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Пророкъ Аввакумъ. 


Изъ подписи, которою пророкъ заканчиваетъ свой мо- 
литвенный ипсаломъ къ Богу, видно, что по происхожде- 
нію своему онъ, подобно Іезекіилю и Іереміи, принадлежалъ 
къ колБну Ленину и былъ однимъ изъ числа должностных 
лицъ при оогослужебномъ храмовомъ пни. Облеченный 
званіемъ и обязанностями Божія пророка, онъ проходилъ 
служеніе сіе, какъ это съ полною достовЪърностію откры- 
вается изъ его книги, до появленія халдеевъ въ земл обЪ- 
тованной, т. е. до побЪды Навуходоносора надъ Нехао, 
Фараономъ египетскимъ при Кархемизђъ, въ четвертый годъ 
Іоакима, сына Іосіи, царя іудейскаго (Іер. 46, 2); говоримъ 
00, потому что пророкъ пришествіе халдеевъ для совершенія 
Божия суда надъ Гудою предвђщаетъ, какъ нфчто имъющее 
совершитьея еще въ будущемъ (1,5). При боле тфеномъ 
опредВлени времени пророческой двятельности Аввакума, 
вопросъ возникаетъ въ томъ: пророкь этоть жилъ и двЙ- 
ствовалъ при 1Іосіи, или ранЂе, а именно въ послЪдніе годы 
Манаессіи? РБтительное основаніе за дЪятельность пророка 
во время царствованія Іоеіи находягь въ томъ, что про- 
рокъ въ 1-й гл. ст. 5 предввщаетъ халдейсый карательный 
судъ, какъ дБло, имБющее совершиться во дни его совре- 
менпиковъ. Но это основаніе было бы состоятельно только 
въ такомъ случаБ, если бы разстояне лБгь между смертію 
Манаесіи и нашествіемъ халдеевъ превышало по крайней 
мрв полный человБческій въкъ. Однако этого нЪтъ на са- 
момъ дБлЪ. Между смертію Манассіи и нашествіемъ хал- 
деевъ прогекло только 38 лЪтъ; слБдовательно поколЂвію, 
жившему въ послЪдніе годы Манассіи, можно было возвЪ- 
щать о хаідейекой грозБ, какъ о 1618. имрющемъ воепо- 
слЪдовать въ ихъ дни. Въ пользу мині о дВятельности 
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пророка во времена Тоби указываютъ еще па то, что про- 
рокъ своею подписью къ своему молитвенному пеалму назна- 
чаеть этотъ псаломъ для употребленія при общественномъ 
храмовомъ богослуженш. Такого рода предназначен псалма 
предполагаетъ собою возстановленіе богослужения, а воз- 
становленіе совершилъ І0еія во вторую половину своего цар- 
ствованія; слФдовательно, заключаютъ, пеаломъ пророка Ав- 
вакума относится ко второй половинз царствования Тоби. 
Но и это такъ, повидимому, логично построенное основаше 
не можеть быть признано аргументомъ, рвшающимъ вопросъ. 
Д%ло въ томъ, что и Манасеія, посл своего возвращенія 
изъ плБпа вавилонскаго, также изгналъ изъ храма идоловъ, 
возетаповилъ жертвенникъ Іеговы, принесъ на немъ хвалеб- 
ную и блатодарственную жертву и заповБдалъ народу слу- 
жить законно Теговф, Богу Израилеву (2 Пар. 33, 15. 16). 
СлБдовательно и во времена Манассіи Аввакумъ могъ уже 
назначить свою молитвенную пень для употребленія при 
богослужении во храм%. 

Главное, что препятствуетъ низводить пророчество Авва - 
кума во времена Тоби, а особенно въ послъдніе годы его 
жизни, когда уже наступило время нашествія халдеевъ, — 
такъ это то обстоятельство, что Аввакумъ представляетъ 
своимъ современникамъ Божественный судъ, какъ дЪло не- 
въроятное. Онъ прямо говоритъ отъ лица Божія; „Я во дни 
ваши сдфлаю дЪло, которому вы не повфрили бы, если бы 
вамъ разеказывали“ (1, 5). Такъ пророкъ не могъ говорить 
къ людямъ, видфвшимъ приближающуюся грозу халдейскую 
въ послдніе годы оби. Потомъ, въ 4-й кн. Цар. и во 2-й 
кн. Пар. (4 Цар. 21, 10—16; 2 Пар. 3 3,10) повЪствуется, 
что еще при Мапассіи Тегова возвЪщалъ чрезъ своихъ про- 
роковъ паступленіс такого несчастія, „что у вевхъ, кто 
услышитъ о немъ, зазвенить въ обоихъ ушахъ“, Неечаете 
это есть разрутете Терусалима и погибель Іуды. Кто были 
эти пророки. чрезъ которыхъ Богъ возвфщалъ несчаетіе, въ 
приведеппыхъ мВетахъ объ этомъ не говорится, но съ боль- 
шею вђроятностію можно заключать, что къ этимъ проро- 
камъ принадлежалъ и пророкъ Аввакумъ; такъ какъ между 
вебми извфетными намъ пророками этого періода онъ пер- 
вый предвозвфстиль эготъ ужасный судъ наказанія Іуды, и 
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такъ какъ при Г[осійи съ возвъщеніемъ того же суда выету- 
пивпіе Софонія и Іеремія въ своихъ угрозахъ обнаружи- 
ваютъ уже зависимость отъ Аввакума '). Такимъ образомъ 
наиболве вфроятнымъ остается то предположение, что иро- 
рокъ Аввакумъ проходилъ свое слүженіе въ послїдніе годы 
царствованін Мапассіи. Это предположеніе пріобрћтетъ еще 
большую достов$рность, если мы посмотримъ на характеръ 
его пророчествъ и форму ихъ изложения. 

Оставляя въ сторон нфеколько сильне спещализированную 
характеристику дикой, воинственной, кровожадной натуры 
халдеевъ, книга пророка повсюду выдается идеальнымъ ха- 
рактеромъ своимъ, безь всякихъ такого рода примВненій 
къ отдБльнымъ историческимъ событіямъ, какія мы во мно- 
жествВ ветръчаемъ у выстунившаго на поприще пророческой 
дВятельности въ 13-й годъ Іосіи, Іереміи и нерВдко у Со- 
фопіи, не смотря на всеобщій характеръ пророчествъ ио- 
елЪдняго. :)то показываетъ, что гроза, о которой говорить 
пророкъ, была довольно еще далеко, опа только что обозна- 
чалась на горизонт», такъ что отличительныя особенности 
ея не выступили еще съ рельефностью, и предетавленіе о 
ней по этому облекалось въ форму грозы вообще, только 
съ частнымъ указалиемъ на народъ. имвийй принести эту 
грозу, и на страну, откуда опа должна была придти. 

Что же касается до формы изложенія пророчествъ, то 
они всецћло носятъ на себЪ отпечатокъ древней пророче- 
ской письменности: форма языка всюду классическая, пол- 
пая рћдкихъ, изысканпыхъ, огчасти исключительно только 
пророку свойственныхъ словъ и оборотовъ; созерцаніе про- 
рока и предетавлен!е его повсюду носитъ печать самосто- 
ятельной силы и совершенной красоты. Не емотря на по- 
рывистый потокъ и возвышенное парене мыслей проро- 
ка, пророчества его представляють строго и точно раз- 
члененное и искусно въ тоже время округленное цћлое. 
Онъ, подобно Исаіи, относительно гораздо болће въ со- 
держаніи и формъ своихъ рЪчей пезависимъ отв евоихъ 
предшественпиковъ, чБмъ другіе поелЪдующіе 1ророки. У 
него во всемъ отображается еще время самаго вмеокаго 


1) Сн. Соф. 1, 7 еъ Авв. 3, 20; Тор. 4, 13 ил, б сь Авь. 1, $ пар. 
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процвътанія пророчества,—то время, когда вмћсто священ- 
пой лирики, въ которой дотолБ изливалась религіозная жизнь 
общества, наступила, въ елБдствіе наиболђе сильнаго воз- 
дЪйствія Божественнаго Духа, пророческая поэзія съ ея 
трүбнымъ гласомъ, —наступила за тЬмъ, чтобы въ духовно- 
умершемъ обществ» снова пробудить угасшее познаніе о 
Бог Израилев. Напротивъ со временъ пророческой дћя- 
тельности Софоши зам тно уже наступаетъ поворотный пунктъ, 
отъ котораго начинается ослабленіе пророчественной р$чи 
въ ея поэтическомъ парени, -—(говоримъ о вишней формЪ 
изложенін пророческихъ р®чей, а не о внутреннемъ ихъ 
содержаніи, которое, какъ отъ Св. Духа происходившее, 
одинаково сверхъестественно и чрезвычайно); господетвую- 
щимъ направленіемъ становится подражаніе предшествен- 
никамъ, и даже у такихъ самостоятельныхъ пророковъ, ка- 
ковъ былъ Захарія, рЪчь довольно сильно приближается уже 
къ простой проз%. 

Такимъ образомъ, какъ опредфленное, мы можемъ ска- 
зать о пророкБ АввакумВ только то, что онъ происходилъ 
изъ колБна Левина, былъ въ числ левитовъ, игравшихь 
на музыкальныхъ инетрументахъ при хоровомъ п%ніи во вре- 
мя богослуженія, пророчеетвоваль онъ въ послБдніе годы 
царетвованія Манасеіи. ВеЪ другія сказанія о немъ, какія 
мы находимъ особенно у Дороөея (йе Ргорһебіѕ) и Кпифа- 
нія (де уз Ргорһеѓ.) относятся къ числу сказаній апокри- 
фическихъ '). 


1) Сказанія эти таковы: пророкъ Аввакумъ происходилъ изъ колфна Симе- 
онова, изъ селенія Виөсахарь (Созом. ХХ Роу 2212, талмуд. Керһаг—ік- 
гии), расположенпаго на тор, къ съв. отъ Лидды, вблизи Мореша. При под: 
ступлени Навуходоносора къ Герусалиму, предвидя неминуемую погибель торо- 
да и всего вообще царства Тудейскаго, онъ убЪжалъ изъ своего отечества въ 
Астракину (мысъ, лежащій недалеко 0тъ Петрейской Аравш, называемый въ 
настоящее время Каѕѕітакі). Когда же Навуходоносоръ, разрушивъ Іерусалимъ, 
оставилъ Палестину; тогда пророкъ снова возвратился въ свое отечество и за- 
нялся воздлываніемъ земли. Однажды пророкъ несъ пищу свониъ жнецамъ; съ 
дороги чудесно онъ быль перенесенъ въ Вавизлонъ и поставленъ близь рва, гдВ 
находился въ то время пророкъ Даншль. Аввакумъ долженъ быль отдать Дані- 
илу ту пищу, которую онъ несъ было жнецамъ, и за тфмъ, по иеполненіи это- 
то порученія, онт также чудесно быль перенесенъ обратно въ Палестину, тд 
продолжалъ до самой смерти, послћдовавшей за 5 года до возвращенія іудеевъ 
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Книга пророка Аввакума не есть ни собраніе многихъ 
отдБльныхъ пророчествъ, ни объединенное существенное со- 
держан!е многихъ пророческихъ рфчей, но есть единое, па 
дв части раздфленное пророчество. Въ первой части (гл. 1 
и 2-й), въ драматической форм разговора между Богомъ 
и пророкомъ возвщается прежде судъ, который Богъ чрезъ 
халдеевъ совершитъ надъ развращеннымъ народомъ Зав та, 
а потомъ судъ, который Богъ совершить надъ самими хал- 
деями за ихъ гордость и обоготвореніе своей силы. Во вто- 
рой части (гл. 3-й) пророкъ сначала молится о скоромъ со- 
вершеніи суда надъ халдеями, а затфмъ въ возвышенной, 
лирической песни изображаетъ явленіе на судъ Господа въ 
страшной славъ грознаго Судіи, предъ гнъвомъ БКотораго 
весь ·міръ трепещетъ, — явленіе для истребленія беззакон- 
ныхъ враговъ и спасенія своего народа; въ заключеніе про - 
рокъ выражаеть чувства, какія Божій судъ возбудитъ въ 
сердцахъ благочестивыхъ. Все пророчество, какъ мы уже 
говорили, имБетъ идеальный, универсальный характеръ. Ни- 
разу въ немь не встрЪчаетея названія ни Іуды, ни Іеруса- 
лима, и по имени названные халдеи принимаются во вни- 
маніе только какъ носители въ то время міровой языческой 
власти, выступающей для уничтоженія царства народа Божия, 
или какъ беззаконники, которые поглощаютъ праведника. 
Возвщеніе суда есть на самомъ дЪлЪ только подробное 
раскрыт!е той мысли, что неправедные и беззаконные по- 
гибнутъ, а праведный чрезъ свою въру напротивъ будетъ 
жить (2, 4). На ветрЪчу этому пророчеству спЪ шить испол- 
неніе его, и хотя оно должно еще умедлить, при всемъ томъ 
въ опред$ленное время непрем$нно совершится (2, 2—3). 
Чрезъ судъ надъ безбожными въ 1удъ и надъ халдеями 


изъ илфна вавилонскаго, заниматься земледфліемъ. Потребень онъ быль на ро- 
динф и во времена Евсевія и Теронима гробницу его показывали межлу Кеила 
и Сабата, близь Елеөерополя. Кром пророчествъ, находящихся въ его кни- 
1, онъ изрекъ и другія пророчества, до насъ не домедшія, какъ напр. про- 
рочество о возвращеніи іудеевъ изъ плЬна. о разрутенін Сіова народомъ, при- 
шедшимъ съ Запада (римлянами); онъ написалъ исторію о СусаннЬ, Вил и лра- 
ковћъ; онъ же написалъ и исторію своего чудеснато путешествіх въ Вавилонь. 
(Подробное изся$дов. о сихъ апокриф. сказан. можно видфть у Делича: Ре 
НаЪас. ргорћ. уйа аїдпе аеѓаіе соштещае. Ей. 11, Ърз 1543). 
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явитея правда Святаго Бога, ч зея земля наполнится по- 
знаніемъ славы Его (3, 14). Хотя наимепован!е халдеевъ 
пе оставляетъ никакого сомнзвя въ томъ, что судъ надъ 
Іудою будеть совершепъ чрезъ этоть дикій вонетвенный на- 
родъ; по оть этого отдБльнаго суда пророчество тотчасъ же 
переходить къ созерцашю вееобщаго суда падь вефми на- 
родами, падъ већмъ противобожественнымъ міромъ, пере- 
ходитъ для того, чтобы возвЪетить погибель этого міра, и 
начало спасешя для парода Божія и помазанныхъ Его, такъ 
что дрожаше предъ ужасами суда въ заключеше разр шает- 
ея у нророка въ весеме и радость въ Бог спасенія. Та- 
кимъ образомъ идеальный характеръ повсюду выдерживается, 
и вс, попытки угрозу суда во 2-й гл. объяснить примни- 
тольн® къ отдфльнымъ историческимъ фактамъ и лицамъ 
оказываются предъ священпою критикою несостоятельными. 

1. Пророкъ называетъ свое пророчество: „таза“ — бремя; 
потому что опъ возвфщаеть тяжелый судъ падъ народомъ 
завЪта и надъ мірскою властію. Опъ начинаеть свою р%чь 
трмъ, что, отъ имени веБхъ благочестивыхъ людей, обра-, 
щаетен къ Богу съ жалобнымъ воплемъ о помощи противъ 
правствепно-раетлънныхъ сыповъ Израиля, злодЪйствующихъ 
въ [ерусалимВ: „Долго ли, о Шегова, я буду вопіять“, взы- 
ваеть пророкъ, ‚и Ты не внемлень? Взываю къ ТебЪ: оби- 
да! и не спасаешь“? (2 ст.) Такого рода положеніе, когда 
беззаконное направлевіе давно уже господствуетъ, а Богъ, 
между тфмъ, какъ бы не обращаетъ на это своего каратель- 
наго взора. представляется пророку противоръчащимъ евя- 
тости Божей и воть онъ подъ вліяніемъ такого сознанія съ 
недоумфшемъ вопроптаетъ Бога: „для чего даешь“ такъ дол- 
го „видБть ми беззаконе и Самъ смотришь,“ какъ бы 
хладнокровно, „на злодЪйство? Грабительетво и притфенеше 
предо мною; вражда происходить и брань иоднимаетея“ 
(ст. 3). И отъ этого являютея самыя печальныя послЗдетвя: 
Богооткровенный „законъ.“ долженствующій быть душою 
обществеино-государетвепиой, религіозно-богоелужебиной и 
домашней зкизни народа, не дйствуетъ, —онъ „цБпепВетъ“ 5 
и „правда“, — это объективное право въ жизни государ- 
ванной и народной, „не является болће“ , — на мьсто ея вы- 
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ступаетъ „судъ превратный; поелику беззаконникъ беретъ 
верхъ надъ праведникомъ“ (ст. 4). 

На этотъ тяжелый и плачевный крикъ пророка Богъ отвВ- 
чаетъ ему, а вмъест съ нимъ и всему народу іудейскому, 
обБщаніемъ во дни ихъ совершить такое изумительное д%ло, 
которому бы они не повфрили, если бы оно совершилось 
гдз либо въ другомъ мБстБ, и если бы опи его сами пе 
видали, а слышали о немъ отъ другихъ, —дБло это-—ужа- 
сный, соотвътетвующій величію беззакошя, судъ, который 
къ нимъ придетъ отъ языческихъ народовъ, какъ какой ни- 
будь страшный вихрь. „Взгляните на народы“, говорить [е- 
гова пророку и народу, „и посмотрите“ на быстро идущую 
отъ нихъ грозу на васъ. Взирая на эту грозу, „трепещите 
и ужаснитееь“ (ст. 5). „Ибо вотъ я воздвигаю халдеевъ, 
народъ свирБпый и бурный, который ходитъ по простран- 
ствамъ земли“, по ея протяженію и по всей широтЪ ех,-— 
ходить для того, „чтобы завладЪть“ не принадлежащими 
ему, „не своими селешями“ (ст. 6). „Стратенъ онъ и ужа- 
сенъ; судъ его и владычество его происходить отъ него са- 
мого“; онъ независимо ни отъ кого опредфляетъь право и 
норму своихъ дБйствій, и при помощи военной силы, стапо- 
вясь владыкою народовъ земли, утверждаетъ такимъ обра- 
зомъ свое величіе, свою славу (ст. 7). „Вони его быстрће 
барсовь и прытче волковъ вечернихъ“ , —трхъ волковъ, ко- 
торые, проголодавшись въ теченіи дня, ночью съ яростью 
и быстротою выбЪгаютъ на хищничество (ер. Соф. 3, 3). 
„И всадники его скачутъ“ въ іудейскую землю, „и его на- 
Бздники—они Фдутъ издалека“ изъ Вавилона (ер. Ис. 39, 3), 
„летять какъ орелъ, кидающійся на кормъ“, осуществляя 
тБмъ самымъ грозное предсказапіе Моисея въ его прощаль- 
ной ръчи къ народу Израилеву (Вт. 28, 49. ер. Тер. 4, 
13, 48, 40, 49, 22; плачь Гер. 4, 19). Всякое противо- 
дъйстве сему врагу напрасно; потому что „весь опъ“, не 
исключая никого, „выступилъ для злодЪфйетва, всЪ лица ихъ 
устремлены впередъ, и онъ набралъ илниныхъ“ уже „какъ 
песку“ морекаго (Ос. 1, 10). „Онъ смФется“ надъ веякаго 
рода сопротивленемъ, какое противопоставляютъ ему „цари 
и владыки“, какъ надъ безполезною попыткою; „онъ изд - 
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вается надъ всякою крБпостью; осыплетъ“ только „землею“, 
сдфлаетъ осадный валъ „и“ тотчасъ же быстро „возьметъ ес“. 

И такъ жалобный вопль пророка удовлетворенъ. Богъ не 
оставить безъ вниманія нечестивато презръпія Его закона 
во Израил. Судъ Божій въ ближайшемъ времени тяжело 
обрушится на преступный народъ; онъ уже какъ бы насту- 
пилъ: Въ откровени Божемъ врагъ является уже совершаю- 
щимъ на землЪ судное дфло Іеговы и притомъ совершаю- 
щимъ его такъ жестоко и такъ страшно, что при созерца- 
ни этого суда въ его грозномъ проявленіи пророкъ могъ 
придти въ трепетъ за участь того самаго парода, о пака- 
запін котораго онъ только что молилъ Бога. Онъ могъ опа- 
сатьея, чтобы злой врагъ, въ своемъ самозабвени и гордой 
ярости, не преступилъ предфла желаемаго Богомъ наказанія 
Его народа и, такимъ образомъ, не уничтожилъ въ конецъ 
Божія достоянія даже въ лүчшей части его. По этому, какъ 
бы въ утБшеніе пророка Богъ присовокупляетъ, въ вид на- 
мека, что, наводняя, подобно бур%, быстро врывающейся 
куда либо и неудержимо тамъ свирфпетвующей, своими вой- 
сками земли, низвергая царей и овлад%вая ихъ престолами, 
врагъ дойдетъ до обоготворешя своего могущества, и въ этомъ 
„согръшитъ“ (ст. 8. 11). Въ этомъ слов „согръшитъ“ и 
заключалось утфшеше для пророка. Если злодЪфйствующий 
прагъ, совершающий съ яростію судъ Божій надъ пародами 
вообще и надъ народомъ Божшимъ въ частности, въ своихъ 
злодЂяніяхъ дойдетъ до того, что явится преступникомъ въ 
очахъ Божіихъ, то значитъ онъ самъ рано или поздно подвер- 
гнется гнЪву Божію, а въ слБлетвіе этого и грозному наказанию 
Божию; значитъ злодЪйство его надъ народомъ Божшимъ не 
останется безъ внимашя Божия, значить Богъ ветупится за 
Свой народъ и рано или поздно спасетъ его отъ губительной 
ярости врага. Пророкъ въ такомъ смысл и понимаетъ үтБши- 
тельный намекъ Теговы. Онъ, поэтому при видЪ открытаго 
ему Богомъ страшнаго и подавляющаго суда надъ Израи- 
лемъ, не приходитъ въ отчаяніе за участь своего народа; 
опъ бодръ и твердо вБритъ во спасеніе своего народа. 
ВЪру свою опъ основываетъ на томъ, что „Іегова“, это 
абсолютно крфпкое, въ своихъ словахъ и дфйстияхт неиз- 
мфняемое существо, есть Богъ, издревле избравиий Израиля 
въ (Свое достояніе; (Онъ, какъ Святый, Чуждый всякаго зла, 
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не можеть допустить, чтобы беззаконникъ поглотиль пра- 
ведника, и если (Онъ, —эта скала израилева, это непоколе- 
бимое приб%жище для вЪрныхъ Ему, послалъ бду на свой 
народъ; то посылаеть ее только какъ временное наказаніе. 
„Тегова, Боже мой“, съ теплою мольбою и съ твердою ув}- 
ренностію въ иеполненіи своихъ надеждъ взываетъ пророкъ 
къ Богу въ отвфть на Его грозный приговоръ: „не Ты ли 
у насъ издревле? „Святый мой! Мы не умремъ. О Тегова! 
Ты конечно на“ временный только „судъ воздвигнулъ его“, 
халдеевъ,——воздвигнуль ихъ только какъ орудіе временное 
для исполнен!я Своего праведнаго гнЪва надъ Іудою? „Твер- 
дыня! Ты“ конечно „поставилъ его для“ временнаго „на- 
казанія“ парода Своего (ет. 12.)? „Твои слишкомъ вЪдь“ 
чисты очи „для того, чтобы“ имъ „епокойно“ взирать, терпћ- 
ливо выносить „злое“, нравственно нечистое, „и Ты“, відь, 
конечно „не можешь“ равподушно смотрЪть „на беззакоше“, 
которое злой человЪ къ готовить людямъ. А если все это 
такъ; то „зачфмъ“ же, молить пророкъ Бога о томъ, что- 
бы Онъ, опредълившій наказать Свой пародъ, по возможности 
сократилъ время этого наказашя. которое въ пророческомъ 
созерцаии является какъ бы уже совершающимея во всей 
евосй сил, „Гы“ доселБ хладпокровио „емотришь на сихъ 
преступниковъ“, зачфмъ такъ долго не паказываешь ихъ, — 
этихь вБроломпыхъ грабитег~ и опустошителей (ер. Ис. 
21. 2; 24, 16); „молчишь, когда беззаконникь пожираетъ 
того, кто лраведнће его“, губитъ праведнаго Израиля, 06- 
реченнаго терпфть страданія наравнЪ съ Израилсмъ нече- 
стивымъ? Ты какъ будто бы нересталъ быть царемъ защит- 
никомъ Израиля; „Ты оставляешь людей“ на произволъ 
враговъ, „какъ рыбу въ морЪ, какъ преемыкающилея“ въ 
водБ, „у которыхъ иЪфтъ властителя“, который бы могъ 
взять ихъ подъ свое покровительство и защитить отъ вра: 
га (ср. Ис. 63, 19). Врагъ же вел$детые этого раепоря- 
жаетея, ничЪмъ не стЪеняяеь; онъ употребляетъ вез воем- 
ныя средства, чтобы какъ можно удобнфе и больше пой- 
мать ихъ и затфмъ погубить ихъ. Какъ рыболовъ. „веБхъ 
ихъ онъ таскаетъ удою, лови:ъ ихъ въ сть евою, и за- 
бираетъ ихъ въ мрежи свои“. И оттого. что веБ его пред- 
пріятјя въ ловлф людей ему хорошо удаются, онъ радуется 
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и веселится; и этимъ военнымъ средетвамъ, которыя до- 
ставляютъ ему во владБніс дълые народы и царства со 
всБми ихъ сокровищами, и земли со всБми ихъ богатствами, 
онъ воздаетъ почести, приличествующія только одному Богу, 
онъ боготворитъ себя, свою силу и свое дБло: „Онъ жерт- 
ву приноситъ сти своей и кадить мрежБ своей; потому 
что отъ нихъ жиренъ участокь его и пища его сочна“. 
Но потому, что онъ радуется о своей добычъ и приноситъ 
жертвы своей силБ, долженъ ли онъ съ үвЪренностію въ 
противномъ, вопрошаеть пророкъ Бога, „выгружать свою 
сЪть“ затБмъ, чтобы потомъ снова забрасывать ее для но- 
вой ловли и такимъ образомъ „непрестанно“, боле и бо- 
лБе „безпощадно бить народы (ст. 13—17)?“ Изливъ предъ 
Богомъ отъ лица всфхъ вБрныхъ Ему моленія, чувства, на- 
дежды и мысли по случаю предстоящаго суда Божія надъ 
Израилемъ, пророкъ умолкаетъ и наступаетъ пауза, въ иро- 
долженіи которой онъ приготовляется къ тому, чтобы в®р- 
нфе и удобнће воспринять ожидаемый имъ отвътъ отъ Бога, 
чтобы яснфе увидБть, что „въ немъ“ откроетъ ему Господь; 
опъ становитея „на стражБ и стоить на твердынћ“, т. е. 
соередоточиваетея въ самомъ себ, свою душу иеключи- 
тельно настрояетъ для Божествепнаго въ немь откровеня: 
и вотъ когда я, говоритъ пророкъ, „на страж моей сталъ 
и на твердынБ стоялъ, и смотрБіъ, чтобы увидЪть, что 
Онъ скажеть во мнв и какой отвфть получу па жалобу 
мою“; тогда „Гегова отвБчалъ мпБ и сказаль: запиши ви- 
дБніе, и начертай на скрижаляхъ ясно, чтобы читающий 
оное могъ прочитать скоро“, бЪгло. ВидБніе, имБющее 
быть открытымъ пророку, такъ важно, что его долженъ 
знать весь народъ; по этому пророкъ долженъ позаботить- 
ся о томъ, чтобы оно было доступно для всего народа; 
онъ долженъ позаботиться о томъ, чтобы оно сохранилось 
въ цВлости; такъ какъ оно „относится“ по своему полному 
и конечному осуществленію ко „времени“, Самимъ Богомъ 
„предназначенному“ еще „въ будущемъ“, ко времени по- 
слФднему (сн. Дан. 8, 19; 8, 17, 11, 35), или ко време- 
намъ Месси, когда совершится судъ падъ вефмъ міромъ. 
„Но“ ово „спБшитъ къ“ своему „концу“, непремфнно стре- 
мится КЪ осуществленію, а потому зи не солжетъ“. „Если 
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же и замедлить“, не скоро наступить его осущеетвлене, то 
все таки ты, говоритъ Богъ въ лиц пророка всему вврую- 
щему обществу, „жди его; потому что вБрно придетъ, не 
изм®нитъ“ (2 1—4). 

Предварительно показавъ такимъ образомъ важность ви- 
дБнія и непрем$нноеть его исполненя, Богъ открываетъ 
загЬмъ самое вид$ше: „Вотъ онъ (врагъ, и ближайшимъ 
образомъ халдеи) надулея; не пряма душа его въ немъ“, 
онъ безм®рно возгордился и его самыя внутреннія помыш- 
ленія и нам%ренія полны хитрости и злаго коварства. Вее 
это принесетъ ему погибель; тогда какъ праведникъ вБрою 
своею“, — своимъ, ереди б®дъ, твердымъ упованіемъ на 
Бога, своею крБпкою увфренностью въ томъ, что Богъ 
исполнить данныя Имъ своему народу обБтованія, оевобо- 
дитъ его отъ страданій и спасетъ (сн. Быт. 15, 6),— „бу- 
детъ жить“, онъ будеть оправданъ и спасенъ, когда явитея 
Месеія и когда съ Его явлешемъ начнется окопчательный 
судъ надъ боговраждебнымъ міромъ (ен. Рим. 1, 17, Гал. 
3, 11, Евр. 10, 38). „Притомъ же вино обманчиво“, кто 
неумвренно предается ему, какъ это дфлаютъ напр. вави- 
лоняне '), тому оно припесетъ не силу и пе жизнь, но 
погибель *) (ср. Прит. 23, 31. 32). Но не одно пьянство 
гибельно для человфка, гибельна для него и гордость: „гор- 
дый человфкъ“, каковы напр. опять таки вавилоняне, „онъ 
не устоитъ, онъ, который свою алчпую душу (ер. 1, 6. 
15—17) разверзъ, какъ преисподняя“, который „пенасы- 
тимъ (ср. Ис. 5, 14), какъ смерть“, поглощающая веЪхъ 
живущихъ (ср. Прит. 27, 20; 30, 16), который „хищни- 
чески захватилъ къ себЪ вев народы, забралъ къ себЪ всЪ 
племена“. Опъ необходимо долженъ подвергнуться страш- 
ному суду Божия воздаяні (2, 4. 5). И вотъ тогда-то ве 
уповающіе на Тегову и всф ожидающие отъ Него суда надъ 
гордымъ хищникомъ, и откровешя чрезъ этотъ судъ славы 
Его, „не произнесутъ ли на него притчу“, слово для всфхъ 
понятное (ср. Мих. 2, 4; Ие. 14, 4), „острую уЪчь, за- 


1) Сигіїп» У. Т. говорить: ВаЪюпй шахлое їп уіпат © ччае еБетафет 
зециипеи" еЙач зип{. О гомь же свилбтельсгвують и другіе февне писатели 

*) Какь Вавитонтъ И йствительно и погибъ, по скалантю книги пророка Да- 
Нила 2, 5. 
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гадочную“, въ видЪ загадки переходящую изъ уєтъ въ уста 
и потому общеупотребительн ўю? Да, произнесутъ и скажутъ 
они: „горе тому, кто забираетъ много пе своего“, кто 
захватываетъ себБ чужія владБнія! „ДоколЪ“, долго ли онъ 
будетъ продолжать, повидимому, это безконечное хищниче- 
ство? пусть онъ какъ можно скорфе гибнетъ, замЪтятъ они 
мимоходомъ. Горе тому, кто „обремЪняетъ себя залогами“, 
кто, какъ жестокій ростовщикъ, отбираетъ у чуждыхъ ему 
народовъ множество богатетвъ, какъ залоги, которые въ 
свое время онъ принужденъ будетъ возвратить вс сполна; 
потому что „не возстанутъ ли и на тебя“, обратившись къ 
хищнику, будутъ говорить и ему, „неожиданно ростовщики 
твои“, которые внезапно потребуютъ отъ тебя возвращенія, 
да еще съ процентами насильственно и немилосердно на- 
грабленнаго тобою капитала, которые отнимутъ у тебя већ 
сокровища, какъ твои собственныя, такъ и отнятыя у дру- 
гихъ народовъ? „И не пробудятся ли“, ме подпнимутея ли 
со свЪжими и обновленными силами и не бросятея ли на 
тебя „терзающіе тебя?“ И вотъ „ты будешь для нихъ ра- 
схищаемою добычею“, которую они еъ жадностью будуть 
захватывать себЪф. Такого порядка дЪлъ требуетъ законъ 
справедливости. „ Поелику ты ограбилъ мпогіе народы, 
то и тебя за кровь человъческую“, неправедно пролитую, 
„за разорене земли всей, городовъ и вофхъ ихъ жи. 
телей разграбятъ вез“ уцБлБвшіе „остатки“ погубленныхъ 
тобою „народовъ“ ') (2, 6—8). Это первая притча. Но 


г) На сколько угроза эта касается халдеевъ; то она совершена мидянами 
и персами, которые разрушили халлейскую всемрвую монархію. Но эта угро- 
за имфеть боле широкій смыслъ, что подтверждается, не говоря о других", 
лризнакахъ, уже 8-мъ ст., по которому воздаяніе долженъ совершить весь оста- 
токъ народовъ. Въ этомъ ст. встр$чающееся выражеше „вона гарри“ (многіе 
народы) не слоитъ въ противорћчіи со ет. 5-мъ, вь которомъ находится выра- 
жене Ко]-һасоіт (всф народы); потому что оба выраженія означають одно и 
тоже, —_такъ какъ Ко| (ве) нужно понимать не кь абсолютномъ, а въ отно- 
сительномъ смыслБ, а именно о всфхь 1ъхъ народахъ, которые созерцаются 
пророкомъ какъ народы, дЪйствующе въ исторін чедовфчества. Выражен!е ст. 
5-го Ко] іеег аттіт (весь остатокъ народовт) не означаетъ веБхъ остальныхъ 
народовъ, кром народа халдейскаго; ибо 1ефег всегда означаеть остахокъ, 
остающся оть народа посзф выдленія большей части изъ этого народа. Вы- 
ражевіе это не означаетъ также и ве остальныя племена, осгавшіяея непо- 
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праведники произнесутъ другую притчу и скажутъ: „горе 
тому, кто ищетъ худаго прибытка своему“ родословному 
„дому“, кто съ насиліемъ захватываетъ для евоей династіи 
чужую собственность, и дфлаеть это для того. „чтобы“, по- 
добно орлу, который гнздо свое, въ предохраненіе его отъ 
разрүшенія, въётъ на высот, „поставить на высот гиЪздо 
свое“ (Чиел. 24, 21; Авд. ст. 4; [ер. 49, 16), чтобы чрезъ 
хищничество и опустошеніе положить твердую основу для свое - 
коренными, въ противоположность племенамъ покореннымъ; потому что чрезъ 
такое нонимаше пророкъ быль бы поставленъ въ противорћчіе какъ съ самимь 
собою, такъ и со всфмъ вообще пророческимт. созерданіемъ. По ст. 5-му хал- 
ден подчивили своей власти всё народы; поэтому въ созерцаніи пророческомъ 
не осталось народовъ не покоренныхъ. Въ пророчествахъ (1ер. 27, 78) и ви- 
дЪн1яхъ (Дан. 2, 38; 3, 31; 5, 19) другихъ пророковъ халдеи, или Навуходо- 
соръ, какъ глава халдейскаго царства, всюду является также, какъ всемірный 
владыка, который для рабскаго служенія себф подчинилъ подъ свою власть вс 
окрестные народы и царства. Къ этимъ народамъ, покореннымъ Навуходоно- 
соромъ, принадлежать также и мидяне и эламитяне (персы), которые должны 
были влослЬдствіи разрушить монархію своего побфдителя (Ис. 13, 17; 31, 2; 
ер. 51, 11, 28). Тоть и другой народъ у Іер. 25, 25 поименовывается между 
народами, которымъ пророкъ долженъ подать для питья чашу гнЪва изъ рукъ 
\еговы; а въ 49-й тл. ст. 34—38 тоть же прор. їеремія въ отдЗаъности пред- 
рекаеть царству эламскому уничтожен!е его силы и разеВяніе жителей его на 
вс четыре втра. Правда, въ этихъ обоихъ пророчествахъ Тереміни Навухо- 
доносоръ ясно пе называется, какъ совершитель гнфвнаго Божін суда; но въ 
25-й гл. Тер. это является несомнфивымъ частію изь того, что по 9-му ст. этой 
гл. Іуда долженъ быть преданъ въ руки Навуходоносора со всфми своими жи- 
телями и со всфми окрестными народами, а частію изъ того, что рядъ народовъ 
перечисленныхъ въ 18—26 ст. 25 гл., заключаетъ собою царь Сесака (Вави- 
дона), какъ долженствующій испить чашу гибка, Божя посл вехъ упомянутыхъ 
выше его народовъ, сялфдовательно посл$ мидянъ и персовъ, катастрофа ко- 
торыхъ падаетъ въ періодъ вавилонскаго владычества и, значить, совершена 
халдеями. Относительно же отдфльнаго пророчества объ Элам% (Тер. 49, 34—38) 
вытекаетъ то же самое уже изъ того обстоятельства, что пророчества Теремін 
объ иноземныхъ народахъ, находящиеся въ 46— 51-й гл., составляютъ по своему 
содержанію только болфе подробное и широкое раскрытіе общаго предвозвфще- 
нія въ 25 гл., ст. 19—26; да притомъ это пророчество сходно съ пророчествомъ 
Тевек. 33, 24, гдЪ между царями и народами, сошедшими въ преисподнюю иреж- 
де Египта, Эламъ упоминается, какъ сошедшій въ слБдъ за Ассуромъ. Если же 
пророчество Тезек. объ )ламЪ, равно какъ и пророчество Гереми о немъ же 
въ 49-й тл. имъютъ боле широкій смыслъ, и начатая 1езекіилемъ плачевнал 
пЬснь объ Египт разширяется затЪмъ въ грозное предсказаніе о всемъ язы- 
честв$; то при веемь томъ болБе широкое отнощеніе предполағаеть собою исло- 
ричег: ое исиолненіе, каковае иснөдненіе грозное пророческое слово и нашдо 


го владычества, чтобы всфми способами возвысить и навсегда 
утвердить за собою царственныю, высоком рную власть надъ 
народами и чрезъ то самое „защитить себя отъ рукъ б$ды“. Но 
„безелаве своему дому ты готовилъ“, скажуть ему; дЪйетвуя 
такимъ образомъ, ты вместо чести и продолжительной славы 
принесъ своему владычеству только безчестіе и иогибель; ты 
опредБлялъ „уничтожене многихъ народовь“, и при этомъ, 
уничтожая народы, „грёшиль самъ противъ себя“, самъ 
губиль свою жизнь. О твоихъ злодЪяшяхъ, о твоемъ хищ- 
ничествъ и вмъстъ съ тъмъ о мести за это расхищенный 
тобою для твоихъ величествепныхъ построекь „камень изъ 


въ судъ, совершенномъ надъ всвми народами чрезъ халдеевъ; и чрезъ то самое 
получило для себя въ этомъ суд историческую основу и почву. 

Съ таковымъ пророческимъ созерцаніемъ согласуется и исторія, Тотъ факть, 
что, послв падевія Ниневіи, иобфдители ея Набопалассаръ вавилонскій и Ціа- 
ксаръ мидійскій раздфлили между собою пополамъ покоренное ими асеирій- 
ское царство,—и Набопалассаръ взялъ себЪ западвыя его провинціи, а Ціа- 
ксаръ воеточных, не исключаетъ случая, что позднфе Навуходовосорт, основа- 
тезь всемірной вавилонской монархи, могь пойти воиною на мидійское цар- 
ство и покорить его подъ свою власть. Изъ Іерем., гл. 27 и 28, видно, что въ 
нача1ф царствованія Седекін, такимъ образомъ недолго спустя послф того, какъ 
Навуходоносоръ при Тоакимф завладЁль Терусалимомь и энергически подавиль 
возстане въ южной Сиріи, цари эдомскій, моавитскій, аммонитскій, тирскій 
и сидонскій завели переговоры съ Седекісю о совокупиомъ иредиряти про- 
тивъ Навуходоносора, съ цёлію свергнуть съ себя иго его. Изъ этого заклю- 
чаютъ (М. у. №іер. Севеһ. Аззиг. з. 211), что въ то время па востокћ для 
Навуходоносора наступили тяжелыя времена, и что это внезапное измфненіе 
вещей связано со смертію Ціаксара и даетъ поводъ думать, что Навуходоносоръ, 
связанный вассальною покорностію тестю своему Ціаксару, съ помощю кото- 
раго онъ основалъ свое царство, но смерти Ціаксара не только не захотлъ 
подчиняться его преемнику, но, будучи въ это время сильнымъ и могуществен- 
нымъ владыкою, задумалъ подчинить своей власти и самую Мидію съ подвла- 
стною ей Персіею. Время для войны была самое благопріятное,—а именно 
смъна царей, воспослфдовавшая по случаю смерти Ціаксара, —время, когда осо- 
бенно легко на востокБ производились всякаго рода возмущенія и сиятенія къ 
государствахъ. Въ поводахъ къ войн съ мидянами педостатка тоже не бызо. 
Напр. Эламъ, по своему ноложенію и безпокойному состоннію жителей его, быль 
постояннымъ яблокомъ раздора. Такого рода заключительнымъ выводамъ ири- 
даеть особевную достовфрность то, что Теремія пророчество свое, въ которомъ 
онъ угрожаетъ Эламу уничтожевіемъ силы его и разсЪяніемъ его на веі четы- 
пе втра, высказалъ въ начал царствованія Седекіи (Тер. 49, 34); между тёмъ 
какъ вс другія пророчества протияъ иноземныхъ народовъ высказаны были има. 
въ боле раннее время, и только пророчество прогивт, Вавилона высказано 


о 


ствнъ“, изъ этихъ построекъ „возошетъ“,—его крику бу- 
дутъ вторить также хищнически вырубленныя тобою въ чу- 
жихъ лЪсахъ деревья: „матица изъ деревяннаго зданія бу- 
деть отвфчать ему“, выражая тЬмъ свое полное согласіе съ 
его крикомъ (ер. Ис. 84, 14) (9—11). 

„Горе тому“, скажутъ въ своей третьей притчВ пра- 
ведники, „кто“, стремясь чрезъ худой прибытокъ прочно 
основать въ царствв свою династію, съ этою же цфлью 
„созидаетъ городъ на крови, и строитъ кр$иость на без- 
законій“, кто для своихъ цфлей употребляетъ, относительно 
покоренныхъ народовъ, убійство, кровопролитіе, переселеніе 
и вообще веякаго рода насиліе: насимемъ „подчиненные“ 
народы, потомъ и кровію строющіе города для своихъ же- 
стокихъ властителей, „трудятся для огня“, который по- 
жретъ все, ими созданное, и потому „племена мучатся надъ 
напраснымъ“; созданныя ими постройки скоро обращены 
будуть въ развалины; такъ какъ онЪз отъ Бога обречены 
уже на разрушеше (сн. Тер. 51, 58). Такъ опредфлено 
„отъ Іеговы воинствъ“, потому что „земля въ чрезвычай- 
номъ изобиліи должна наполниться познаніемъ“, имфющей 
открыться въ судЪ и окончательномъ низверженіи Боговраж- 
дебной силы, „елавы Іеговы, какъ воды покрываютъ море“ 
(сн. Ис. 2, 12—21; 6, 3; Числ. 14, 21) (12-14). 

„Горе тому“, произнесутъ праведники четвертую притчу, 
обращаясь къ Вавилопу, „который нын подаешь пить“ 


позднђе, а именно въ 4-й тодъ Седекін (51, 59). Все это ясно указываетъ на то, 
что при встутленіи Седекіи на престоль и въ первые геды царствованіл его, 
вь Элам подготовлялись событія, которыя могли довести его почти до окон- 
чательной погибели. Въ пользу того же говорить и повфствоване книги Юдиөь 
о войнф Навуходоносора съ Мидею, окончившейся для него побВдоносно. Кели 
это сказаніс и недостовћрно, можезь быть, во вефхъ своихъ подробностяхъ; 
то историческая основа въ немъ все-таки нееомн5ино существуетъ. Приведенныя 
нами историческія и пророческія свидћтельства, при скудныхъ сказаніяхъ гре- 
ческихъ и римекихъ писателей о вавизонянахъ, могутъ быть для насъ достаточ - 
ными для того, чтобы принять за несомиЪиное, что Навуходоносоръ въ перюдь 
9—20 год. своего царствовалия веть усибшную войну съ Мидіею и Персіею и 
эта война была причиною возсташя въ Сирм. И все нами сказанное сводилея 
къ тому, что подъ Ко|[-1ейег аттіт мы должны разум$ть не народы, оставшіеея 
непокоренными отт, халдеенъ; но остатки отъ народовь покоренныхъ и ре ху- 
щенныхъ, --остатки, уцБлёвшіе отъ погибели, 
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своему ближнему, „примфшивая“ къ этому питью „свою 
ярость“, который употребляжиь всякаго рода тайныя и ко- 
варныя средства съ жестокою цвлію--обольстить народы и 
затБмъ, какъ рабовъ, покорить ихъ подъ свою власть. И 
ты успБваешь въ своихъ злыхъ нам%Ђреніяхъ, ты дфлаешь 
народы „пьяными“, покоряешь, подчиняешь ихъ себЪ. „что- 
бы“ потомъ „видфть ихъ наготу“ (сн. Наум. 3, 5—11; 
Ис. 47, 3); проявлять надъ ними своеволіе, восхищаться 
ихъ рабскимъ положеніемъ, ихъ позоромъ, какъ народовъ 
побъжденныхъ. Но такимъ поведеніемь ты себБ самому 
только готовишь вредъ; ты за свои дЪла и стремленія, вм}- 
сто славы, упитаешься безславіемъ“. Ту чашу гнъва, кото- 
рую ты подавалъ другимъ, „пей же и ты“; потому что ты 
не лучше другихъ; валяйся же и ты пьянымъ отъ гнЪва 
Божия; показывай веъм'ь свой позоръ, свое униженіе: „об- 
нажи необр%занное твое“. „Эта чаша изъ десницы Іеговы“, 
обошедши веЪ народы. которымъ Шегова чрезъ тебя пода- 
валъ ее, въ заключеше „обратится къ тебЪ“ (ср. Пер. 25, 
26) съ тъмъ, чтобы ты допьяна напился изъ нея и облеваль, 
и эта-то „блевотина безславія“ окончательно уничтожить 
„твою славу“, и подвергнеть тебя самому крайнему позору 
и поношенію. Мало теб было—-расхищать, угнетать, вся- 
чески притБснять людей, — птъ, — ты вздумаль проявлять 
свое злодфйетво еще и надъ природою и царетвомъ живот- 
ныхъ; ты злодБйствовалъ надъ кедрами и киназисами и во- 
обще лвеами Ливанскими, безпощадно уничтожая ихъ; и 
срубленныя деревья употреблялъ частію для цфлей военныхъ, 
частію же для великол$пныхъ ностроекъ; ты злодЪйствоваль 
и надъ жившими въ сихъ лЬсахъ зв$рями, убивая и истре- 
бляя ихъ. И воть „обида, сдБланная Ливану“ '), покроетъ 
тебя“; она обрушитея на тебя, обрушится на тебя, и „ги- 
бель звФрей, приводивитая ихъ въ ужасъ“.-— обрушитея 10- 
тому, что ты совершилъ вмћетб съ этимъ боле великія 


1) Диванъ съ его лфсамн и звфрями многіе толкователи понимаютъ въ зн4- 
ченій аллегорическомъ, и именно, какъ образъ для священной земли и ся жи- 
телей. Но приводимыя въ пользу такого пониманія мфста: Тер. 22, 6, гдё Ли- 
ванъ, и именно вершина его, т. е. кедровые дЪса, выступаетъ, какъ чувствен- 
ный образъ іудейскаго царскаго дома; Шер. 22, 23, тдъ Ливанъ служить чув- 
сгвеннымь образомъ Терусалима;: Пе. 37, 24 и Зах. 11, 1, гАЬ 1иванеюя горы, 


злодфян!я, — обрушится „за кровь человёческую, разореніе 
земли. города“ веякаго „и веВхъ жившихъ тамъ“ (ст. 15 
—17). И никто не спасетъ тебя отъ этой погибели. Са- 
мые боги, на которыхъ ты такъ увфренно возлагаешь на- 
дежды ©вои, не принесуть тебЪ никакой пользы. Потому 
что, „какая“ въ самомъ дЪлЪ „польза отъ кумира (ер. Јер. 
2, 11; Ис. 44, 9, 10), что дБлатель его вытесываетъ его“ 
изъ дерева или камня? Какая польза отъ идола, „вылитаго“ 
изъ металла „и учащаго лжи“, ложно выдающаго себя, 
частно чрезъ свое суцествованіе, частію чрезъ жрецовъ, 
за бога, „что д®латель возлагаетъ на него“, какъ на ис- 
тиннаго Бога, „надежду“; тогда какъ въ существЪ дла 
идолъ этогь есть не болЪе, какъ нфмое, безгласное ничто? 
По этому: „горе тому“, произнесүтъ пятую и вмфст® послфд- 
нюю притчу праведники о Вавилон, кто отъ мертваго: деревян- 
наго, или каменнаго, или метгллическаго изображенія ожидаетъ 
себ помощи; „кто дереву“, какъ живому Богу, съ мольбою 
говоритъ: „встань“, явись ко мив на помощь, —и „камню 


какъ составляющія собою сфверную границу земли израильской, синекдохиче- 
сви поименовываютея вмфсто той земли, —и порубка лЬсовт кедровыхъ и ки- 
нарисовыхъ служить образомъ опустошеня ея собствеяно и жителей ея, — не 
дають еще твердаго основанія для аллегорическаго пониманія указаннаго нами 
мЪета у пророка Аввакума; потому что у пророка же Исаіи 10, 13 Ливанъ съ 
его лфсами служить образомъ ассирійскаго войска и его предволителей,—а 
въ 60-й гл., 13 ст. вообще—-образомь великихъ людей земли. Да притомъ, от- 
ношеніс выставленныхт, словь Аввакума къ земал израильской контекетомъ 
рЬчи вовсе не подтверждается. Оставлня въ сторон то, что мысль: престун- 
леніе на святой землБ покрость тебя за преступлене на землф, — не столько 
сама по себъ шатка, но съ библейской точки зрфтя трудно и объяснима; 
потому что въ лакомь случа пришлось бы злодфяне, совершенное на земл%, 
объяенить за престуиленю бояфе важное, чфиъ злодЪяне, совершенное ва свя- 
той земяЪ; такое аллегорическое понимане не соотвфтствуеть цфлому ходу 
всей приточной пфени; такъ какт въ предшествующихь строфахъ, какъ тлав- 
ное преступленіе выставлястея не опустотеніс халдеями святой земли или 
подчиненіе ими и үгнетеніе народа Божия; но ограбленіе мнотиху городовъ, 
многихЪ народовъ и употреблене для евоихт цфлей пота и крови этихъ наро- 
довь (ср. ст. 8, 10, 13). За таковое-то преступленіе и должно постигнуть 
халдеевъ мщеше и погибель. Такилъ образомь слова Аввакума нужно понн- 
мать вь собственномъ емыслБ, именно: © злодћяніяхт халдесвъ въ созданіяхтъ 
Божіихъ: въ природ и животномъ царетв®, —лредетави гелями первой служать 
кипарисы, кедры и вообще лБеа Ливанскю: представителями втораго—зв Бри, 
обитающие въ лБеахь Ливанскихъ, 
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молчаливому: восиряни“ (ер. Пеал. 34, 23; 43, 24; 58, 6; 
Ис. 51, 9). „Это ли будетъ учить!?“ Этотъь ли бездушный 
истуканъ долженъ управлять человфкомъ, наставлять его 
на пути жизни и руководить всею его судьбою!? Вотъ онъ 
обложенъ „золотомъ и серебромъ и духа“, духа жизни (ер. 
Іер. 10, 14) „пи мало пЪтъ внутри его“. Это не то, что 
„Іегова“, истинный Богъ, Который, какъ Господь и Упра- 
витель вселенной, какъ верховный Зритель всфхъ дБйствій 
и стремленй людскихъ (Пе. 10, 4), царетвуетъ, во святомъ 
храмБ Своемъ“, царетвуеть на небЪ, какъ престол Своей 
славы (Ис. 66, 1). Съ этого престола онъ сойдетъ для 
суда надъ міромъ, явится па землБ за тъмъ, чтобы чрезъ 
үничтоженіе вефхъ, стбдовательно и халдейскихъ, враждеб- 
пыхъ Ему силъ, показать на ней святость Свою (ср. Мих. 
1, 23 ид.). Онъ всемогущій и всевлаетный Владыка и 
„предъ Иимъ,“ предь Его опредълешями „должна умол- 
кнуть“, должна, въ благоговЪйномъ ожиданіи суда Его, 
смиренно подчипиться Ему (ер. Соф. 1, 7; Зах. 2, 13) 
„вея земля,“ вее ея пародонаселене. Этимъ заканчивается 
первая часть пророческаго слова. ЗатЪмъ начинается вто- 
рая часть. 

И. Глубоко нотрясенный во всемъ сущес:вЪ своемъ со- 
общеннымъ ему отъ Бога откровешемъ объ ужасномъ су- 
дъ, имфвшемъ совершиться сначала надъ Гудою, а потомъ 
и надъ жестокими и кровожадными врагами его, пророкъ 
опять-таки отъ лица цЪлаго общества в$рующихь обра- 
щаетея къ Богу съ теплою молитвою ') о томъ, чтобы (Онъ 


1) Эта молитвенная пБень можеть быть разематриваема, какъ откликъ про- 
рока на Божи откровенія (1, 5—11; 2, 2—20), полученнныя имъ въ отвЪть 
на свои жалобы къ Богу о печестіи парода израилева (1, 2—4), и о жестоко- 
сти врага, имЪвшаго совершить судъ Божій надъ этимъ народомъ (1, 12 — 17). 
По образи пеалмовъ, она им Бет особую наднись, къ которой обозначается 
содержаніе пени, ея писатель и ея нозтическй характерь. Содержаніе обо- 
значаетея словомъ: Тера, какъ обозначаются и псалмы 16, 85, 89, 101, 141. 
10 слово значить „молитва“ и поставлено въ надписи не потому только, 4:0 
пень начинается МОЛИТВОЮ; Но погомү главным? образомъ, что самая оъень 
по своему содержанію есть не болфе, какь только лирическое раскрыт!е на- 
чальной молитвы. Но чтобы вь самомь же начал указать пророческій харак- 
терь молитвы, чтобы признавали ее не за лирическое простое изліяніе субъек- 
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Судя исполнилъ Свое дфло среди времепъ и чтобы въ от- 
кровеніи Своего гнЪва сначала надъ Израилемъ, а потомъ 
надъ врагами его, .показалъ свое милосердіе падъ первымъ. 
„Іегова“, такъ молить пророкъ Бога, „я услышаль "вою 
вветь“ о судЪ надъ Тудою, а потомъ надъ халдеями. Әта 
вБеть привела меня въ трепетъ предъ всемогуществомъ 'Гебя— 
Суди міра: „я устрашенъ“. Но „Гегова“! если судъ долженъ 
необходимо совертиться; то молю Тебя, не медли имъ по край- 
ней мБрБ; „воззови къ жизни“, совемши на землЬ это 
страшное „дБло Твое“ среди годовъ, не откладывай его 
до самаго конца временъ, предпазпаченнаго Тобою въ бу- 
дущемъ (сн. 2, 3) для совершенія этого суда надъ халдея. 
ми; „яви“ его міру ереди тЪхъ годовъ, которые должпы 
пройти отъ настоящаго времепи до предназначеннаго 'Го- 
бою этого конечнаго (2, 3) предЪла, сократи время нака- 
занія для народа Твоего, „и во гифвЪ вепомни о помило- 
ваніи“, наказывая народъ Свой, не допуети, чтобы врагъ 
чрезм$рно жестоко поступалъ еъ нимъ, и, удовлетворивъ 
Свое надъ нимъ правосудіе, по Своему безконечному мило- 
сердію ускори пизверженіемъ съ него вражескаго ига и 
окопчательнымъ пораженіемъ самого врага. 

Тотчасъ по произнесеніи предъ Богомъ своей молитвы, 
пророкъ своимъ пророческимъ взоромъ видитъ и исполпе- 
ніе этой молитвы ео стороны Бога; онъ уже созерцаетъ 
шествіе Господа, какъ Грознаго Суми на землю для со- 


тивныхь чувствованй, желаній и надеждь ифкоего благочестиваго члена обще- 
ства праведныхъ, а за произведеніе Богомъ проевфщеннаго пророка. для этого 
имя писателя сообщастся съ предикатомъ: һаппађі — пророкъ. Но такъ какъ 
эта ифень все-таки не есть чистое пророчество въ тісномъ смнелЬ этого ело- 
ва; такъ какь она все-таки носить на себБ п позгичесви-субъективный ха- 
рактеръ; то для обозначенія этого характера и для олаичія оя оть рћчей въ 
собственномъ смыслЪ пророчественныхъ-—къ предикату ћаппабі прибавляется 
еще: а1-5еһіејопоё—,„на подобіе пеней.“ ЗеШе]опое -— отъ ѕерава блужинь. а 
потомь· -шататься, колыхатьея то въ лу, то вь другую сзорону: озеюда: Зећі- 
бајоп означаетъ: пень опьяненія, пень, изреченную въ сильнћишемъ волне- 
ви, съ быстрою смною аффектовъ, дифирамбт; отсюда аі -хеһіајопоЕ вначи гь 
собственно: по дифирамбамъ, или на поцобіе ифенн, воспбвающей осаду. бит- 
ву и лоб%ду. 
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вершенія того суда ‘) надь боговраждебпымъ міромъ, объ 
ускорени котораго молиль Его пророкъ. Какъ древле, при 
Синаъ Господь сошелъ къ Своему освобожденному изъ Егип- 
та народу, чтобы установить съ этимъ народомь Свой бла- 
годатный завЪть и утвердить въ вемъ Свое царство; такъ 
Онъ и въ послёдующее время явится въ страшной славЪ 
Своего всемогущества, чтобы освободить свой народъ изъ 
рабства мірекой власти и сокрушить злодфевъ, которые стре- 
мились уничтожить окончательно страдальцевъ-праведниковъ. 
Вотъ Онъ, какъ Госиодьи Управитель вселенной, „уже идеть“, 
созерцаетъ иророкъ, „оть Өемана, и Святый“, не терпаний 
злодЪяый, и потому злодЪевъ истребляющий, „отъ горы Оара- 
на“ *). Вес твореніе покрывается Его св%томъ. „Его величіе 


Г) Изображеше явленія Бога для суда надь народами міра и для спасенія 
Своего народа во всЪхь своихъ чертахъ сходно съ лирическими изображенія- 
ми откровеній Божіихъ Израилю во времена прежнія. Вступленіе (ст. 3) имћ- 
сть свой корень въ ифсни Моисея (Вт. 33,2); дальнфйшее же течеше ифени во 
многомъ указывасть на псалмы (ср. ст. 6 со Пе. 17, 8; ст. 8 со Пе. 17, 10; 
ст. 9 со Пс. 17, 33, 34; ст. 5 со Пе. 67, 25: ст. 8 со Пе. 67, 5, 34; ст. 
10—15 со Пе. 76, 17—21). Вирочемъ пророкъ не страдательно отпосился ъъ 
указанным» мЪстамъ, а навротивъ, заимствовавь изъ нихъ нужныя ему чергы, 
воспроизводить ихъ въ своей пени оригинальнымъ, ему только свойственпым ь 
образомъ 

7) демаит и Өаранъ—обозначеніе пе двухъ исходныхъ пунктовъ, но только 
двухъ мвстъ одного исходнаго пункта, какь у Моисея во Втор. 33, 2—Сеирь 
и гора Өарань. ВмБето Сеирь—(нозтическое назване тористой земли идумей- 
ской), здфеь упоминаелея О9емант (южный участовь земли Идумейской) синеь- 
долически вмфето всей Идумеи, какь и у Авд. ст, 9, Ам. 1, 12. Гора Өа- 
рань--это не её-Гїр-берітсе, составляющая южную границу пусгыви Өарань: 
но образующая восточную половину этой пустыни, гористая мЪстность. сфвер- 
ная часть которой въ настоящее время отъ имени ея жителей носить назва- 
ніе Ахаліпеһ. 06% мвсіности, разд®ёленвыя между собою Арашей и именно 
долиною, извфетною подъ именемь Тіейћа! де Свог, лежат» одна противъ дру- 
гом. Пазваніе ихь обВихъ указываель не на 10, что Богь придегъ отъ Ара- 
він; во, согласно съ основнымъ мБстомь во Взор. 33,2 на 10, что блеску 
свёта огь Богоявленія распространится надъ Өеманомь и горою Өараномъ и 
что въ саБдствіе этото оть обфихь мБетноєтей будутъ исходить свфтозар- 
ные лучи. 

Встрёчающееся въ ст. 3, 9 и 13 слово „села“ означаеть усиленіс му- 
зыкальнаго аквомпанимента. вБроятно чрезъ введеніе въ участе вь хоровой 
игр епящевническихъ трубъ. и потому можеть соотвфтетвоваль натему Коте. 
Само но себъ „еела“ происхотить отт Ѕа1аћ-Ѕа1аї возвышать. 
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закрыло небееа и земля стала полна славы Его“ (Тов. 40, 
10; Ис. 6, 3; 42, 8; Чиел. 14, 21). При шеетыи Его съ 
неба на землю „осіяніе Его“, Его слава распространяется 
по зем, подобно свЪфту воеходящато солица. Онъ явдяет- 
ся, какъ солнце, весь окруженный лучами, — „лучи у Него 
отъ руки Его“, отъ обЪихъ рукъ, или отъ обфихъ сторонъ Его. 
Въ этомъ сввтћ, испускающемъ, какъ солице, воюду отъ себя 
лучи, скрывается всемогущество Его. Овътъ, какъ и мракъ (ер. 
Исх. 20, 21,3 Ц. 8, 12; Числ. 9, 15), елужитъ для Него одеж- 
дою (вн. Це. 103, 2), покровомъ, въ которомъ, Самъ 8% 
своемъ существ невидимый, Онъ являотея міру. для суда 
падъ нимъ (3, 2-—4). „Предъ Нимъ“, какъ оруженосець 
(1 Цар. 17, 7), или какъ екороходь (2 Цар. 15 ,1) „идетъ ва- 
раза; а велвдъ за Нимъ“, по Иго стопамъ, какъ слуга, 
„елфдуетъ язва“ (собетвенно-— горячка, ор. Вт. 32, 24). На- 
конецъ Овъ пришелъ и, какъ герой, готовый поразить сво- 
ихъ враговъ, „сталъ“ въ свою позицію. Видя Его въ та- 
комъ грозномъ положеніи, земля приходить въ колебаніе; 
Онъ грозно „смотритъ“ и народы отъ этого взера прихо- 
дятъ въ трепетъ. „У Него пути вфчные“; теперь Онъ три- 
тетъ для спасешя своего народа также, какъ и издревле 
приходилъ для той же цфли. И какъ при Сина%, корда Онъ 
сошель съ неба на землю во мракв, ереди громовъ и мол- 
ній и огня, горы колебалиеь; такъ и теперь при Ехо по- 
явлени на земл „разсынаются въ прахъ“, разрываются отъ 
ужаса на мелкія части „горы вфчныя“, горы самыя древнія, 
и потому самыя крВпкія, существующія отъ начала (Іов. 20, 
4), образовавнияся при создани земли (Не. 89, 9; Іов. 15, 
7); и „древле“, также отъ начала созданія міра сущее! вую- 
ще холмы „опускаются“, исчезаютъ (ср. Наум. 1, 5: Мих. 
1, 4). И какъ ифкогда Онъ шествовалъ предъ евоимъ на- 
родомъ и вфеть объ Его чудесахъ приводила въ трепетъ и 
страхъ народы, живиие при Краеномъ морЪ; такъ и теперь, 
при взгляд на Него. ставшаго въ грозномъ величін мети- 
теля врагамь своимъ, приходятъ въ ужасъ народы, живу- 
ше по обвимъ сторонамъь того же Краснаго моря. Воть 
„я вижу“, созерцаетъ пророкъ, „селенія Хутана“ (удлинен. 
форма Сһиѕеһ-—названіе африканек. эөіоплянъ) „подъ бре- 
менемъ скорби; водрагаются“ фтъ страха „шатры“, съ жи- 
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вущими въ нихъ жителями. „мадіамской земли“ (лежащей 
противъ Хушана, на аравійскомъ берегу Чермнаго моря) 
(3, 5—7). Гизвъ Бога, какь суди вселенной, великъ, Его 
ярость итирока; во тнв и ярости Онъ можеть совершенно 
поразить и всЪ рђки и всЪ моря (Наум. 1, 4; Пе. 88, 10; 
Іов. 38, 8). Но „на рки ли прогнфвалея Іегова?“ епра- 
шиваетъ ппорокъ самъ себя, а затЪмъ быстро обращается 
съ тБмъ же вопросомъ къ Богу и, не дожидаясь отвфта отъ 
Него, самъ высказываетъ причину явленія гифвнаго Бога на 
земл. „На р%ки ли воспылалъ гнфвъ Твой?“ говоритъ онъ, 
„или на море ярость Твоя, что Ты, какъ терой, готовый къ 
битв и какъ имфющ своею цБлью спасти свой народъ, 
возеБлъ на коней Твоихъ, на Твои колесницы спасен1я?“ 
Такимъ образомъ Ты являеться, какъ бы говоритт пророкъ, 
не затЁмъ, чтобы изсушить рЪки и моря, а затфмъ, чтобы 
спасти свой народъ и поразить врага. „Обнаженъ (отъ чех- 
ла) Твой лукъ“, и готовь уже къ пораженію. Ты нъкогда 
поклялся своею десницею и своею вчною жизнію въ томъ, 
что когда изостришь свой еверкающій мечь, и когда рука 
Твоя пріиметъ судъ; то Ты отомстить врагамъ своимъ и не- 
навидящимъ Тебя воздать. Упоишь етрћлы свои кровію, и 
мечъ свой насытишь нлотію, кровью убитыхъ и плфнныхъ 
и головами начальниковъ врага (Втор. 32, 40—42). И вотъ 
этимъ-70 „словомъ Твоимъ“, этою торжественною клятвою 
„закляты Твои бичи наказанія“. „На рЪки разрываеть Ты 
землю,“ —отъ лица гнфва Твоего земля колеблется и разры- 
вается, и изъ глубины ея выступаютъ наружу р®ки; море, 
въ слБдетвіе землетрясеній земли, изливаетъ волны свои на 
сушу и образуетъ рки, прорЪзывая ими поверхность земли. 
„При вид Тебя“, въ Твоемъ страшномъ образ вооружен- 
паго владыки, готоваго совертиить судъ надъ народами, вея 
природа содрогнулась и отъ ужаса заколебалась; „горы су- 
дорожно затренетали;“ воды зашүм® чи. Какъ во время по- 
топа, этого прообраза суда буущаго, послфдняго (Ис. 24, 
18), одновременно и окна небесныя раскрылись и источни- 
ки глубивы подземной разверзлись, такъ что и воды, кото- 
рыя вверху, и воды, которыя внизу, снова слились вмЂет Б, 
и привели землю какъ бы въ первобытное состонніе, въ ка- 
комъ она находилась до втораго дня творенія; такъ и те- 
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перь земля отъ страла приходитъ въ такое же первоначаль- 
ное какъ бы свое состояніе, при видБ грознаго Судіи Бога 
„полилея съ неба въ проливномъ дожд потокъ водъ“ (Быт. 
1, 12); „бездна“ со веЪми источниками своими, не только 
съ водами океана, но и со вс$ми подземными водами (Быт. 
7, 11; 49, 25; Вт. 33, 13), съ шумомъ прорываясь изъ 
глубинъ своихъ, громко „дала гласъ свой“; въ невольномъ 
ужас, страх и трепет она „поднимаетъ вверхъ руки 
свои“,—высоко, къ небу возноситъ волны свои, какъ бы умо- 
ляя Бога о милосерди. Это хаотическое состояніе стихій 
природы увеличивается еще болЪе чрезъ мракъ, въ который 
облекаетея небо. Въ трепет „солнце и луна“, —эти свЪти- 
ла дня и ночи, „удалились въ селеніе свое“, удалились въ 
то мфето, откуда, по повелню ‘Твоему, восходят ве звЪз- 
ды и куда онъ, по Твоему же повел$н!ю, снова заходять, 
совершивъ опред$ленный Тобою кругъ теченія своего. „При 
видБ блещущихъ орудій Твоего гифва, при свЪтЪ летающих 
стр$лъ Твоихъ, при сіяніи сверкающихъ, какъ молнія копій 
Твоихъ“, они оть ужаса „перестали свЪтить“, они скрылись 
(3, 8—11). Воть Ты, при явленіи Котораго вея природа 
какъ бы хочетъ возвратиться въ свое первобытное хаотиче- 
ское состояніе, начинаешь свой судъ, для котораго ты и 
сошель на землю, „Ты въ ярости шествуешь по земл%; во 
гивЪ попираешь“, топчешь своими ногами (ср. Ие. 63, 
1—6) „народы“, враждебные Тебф. Ты исходишь для епа- 
сеня“ изъ власти врага „народа Твоего и для спасенія по- 
мазанника ') Твоего“. И съ этою цфлію „Ты разишь главу 
дома беззаконника, обнажая“ при этомъ „основаніе до 
шеи“, — Ты однимъ ударомъ разрушаешь и вершину дома 


1) Подъ помазанникомъ Божіимъ здфеь разумфется не тотъ или другой имен- 
но царь, напр. Тосія или Тоакимъ и 1. п., а вообще царь Израиля, помазанный 
Богомъ изъ избраннаго Имъ рода Давидова, включая сюда и Мессію, въ Кото- 
ромъ, согласно съ Божіими обфтован!ями, царство Давидово долженствовало 
возвыситься до вфчнаго своего пребыванія, (точно также какъ и нодъ халдей- 
скимъ царемъ, какъ въ этой глав, такъ и во 2-й, разумћется вообще царь хал- 
дейсһій, һакъ представитель всего царства); потому что пророчество отъ ча- 
стнаго отдфльнаго суда надъ халдеями разширяется до вссобщаго суда надъ 
веЪми народами, и халдеи являются въ этомъ случа» только какъ носители вре- 
менные міровато владычества, что уже было вамфчено. 
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беззаконнаго врага. и фундаментъ, вмфет® со стЪнами и 
кровлею, которая держится на стфнахъ, т. е, Ты сразу, 
однимъ ударомъ разишь и халдейскую династію, или нар- 
скую фамилію и главу этой фамили— самого царя. Но по-: 
ражая царя, „Гы его же копьями пронзаешь главу“ (въ соб- 
ственномъ и жоллективномъ смветБ, вм. головы) „его воин- 
етвенныхъ офдъ, его полчищъ“; Ты производить то, что 
какъ прежде, по Твоей вол, враги во взаимномъ истреб- 
леніи другь друга находили свою погибель; такъ и теперь, 
такъ и при послёднемъ Твоемъ судБ они найдутъ свою по- 
гибель въ томъ же (ер. 1 Цар. 14, 20; 2 Пар. 20, 23; 
Је 38, 21; Зах. 14, 13); Ты губишь тБхъ, которые со 
скоростію и силою вихря „устремились, чтобы развфять ме- 
ня“ (пророкъ говоритъ, какъ выше замЪчено было, отъ ли- 
ца общества праведнаго Израиля), какъ солому (ср. Ис. 41, 
16; Гер. 13, 24; 18, 17), которые, подобно убйцамъ, въ 
тайныхъ иритонахъ подстерегающимъ свою жертву, чтобы 
съ яроетію броситься на нее и съ злорадствомъ погубить 
ее, направляютъ евой злорадостный взоръ на то, чтобы серыт-. 
но „пожрать бъднагө“, уничтожить съ лица земли общество 
людей нраведныхь, народъ Божій, — Израиля; пожрать все— 
и жизнь и имущество его (ср. Вт. 7, 16; Тер. 10, 25). 
Какъ въ древнія времена Ты попиралъ Чермнос море. по- 
пиралъ „собравіе его великихъ водъ“, проводя чрезъ него 
невредимо Израиля и въ то же время погубляя въ немъ Фа- 
раоня съ его войскомъ; такъ и теперь для спасешя своего 
народа изъ власти врага Ты творишь подобное же чудо, 
Ты также губишь окончательно враговъ и также своею вее- 
могущею двеницею уетраняеть веЪ, по видимому, самыя 
непреодолимыя препятствия на пути къ освобожден!ю народа 
Твоего отъ власти врага (ср. Пе. 76, 20; Зах. 10, 11). 

Въ заключеніе пророкъ признаетъ нужнымъ выразить еще 
разъ предъ Богомъ отъ лица общества вФрующихь т чув- 
ства, какія возбудило въ нихъ откровеніе Боже. Онъ гово- 
рить, что вветь о предстоящемъ суд8 Божіемъ надъ Израи- 
лемь наполнила его душу невыразимою болью, а взеть объ 
имВющемъ поеслЪдовать за наказанемъ ёпасеніп парода я 
погибели враговъ его возбудила напротивъ въ его душ% чув- 
ство радости и вфрующаго успокоенія въ БогБ. „Я услы- 
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шалъ“, выражаеть нророкъ свое чувство страха, откровеніе 
Боже (ем. ст. 2). „и затрепетали внутренности мои. со 
звукомъ губы мои стали ударяться одна о другую; гнилостъ“, 
сухотка „вошла въ кости мои. и я трясусь подъ собою“, 
въ своихъ нижнихъ частяхъ тБла, въ колфияхь, ногахъ; 
словомъ трепеть прошель чрезъ все мое тфло, чрезъь твер- 
дыя и мягыя составныя части его (чрево и кости его), чрезъ 
верхше и нижше органы его (губы и поги)— „оттого, что 
я долженъ спокойно“, молчаливо „ожидать дия бБдетвін. 
когда возетанетъ па пародъ“, выйдетъ противъ парода израи- 
лева врагъ, „ополчающіцея на него“, цародъ халдейскій. 
Этоть депь ббдетвія елишкомь үжасепъ. Ибо въ сел день 
халдейскаго пашеетвія, вет земля іүдейская подвергиетея цо.!- 
ному опүстошепію, чакъ что плодовыя деревья и поля не 
будуть уже болће приносить члодовъ: „смоковница не бу- 
деть цвфети, и не будеть плода на виноградных лозахъ 
(сн. 10. 1, 7; Ое. 2, 12; Мих. 1, 4); „плодь маслины 
обманетъ“ тфхъ, которые будуть ожидать получить его (ер. 
Ос. 9. 2), „и поля не дадутъ хлБба“; равнымъ образомъ 
ві земл Тудейской не будеть уже больше и скота: „ві 
хлЪв$ не будетъ мелкаго скота и въ стойлахь скота круи- 
наго“. Ноя, продолжаетъ иророкъ, не предамея окончате 1љ- 
но чувству страха, напротивъ. согласпо съ Божихль откро- 
веніемъ, „я въ ГеоговЪ“, какъ неизсикаемомь источник; и 
безкопечной сфер радоети, „буду находить веселе“ (ер. 
Пе. 5, 12.}; „буду радоваться въ Бог спаветя моего“. въ 
Бог, который идеть для сласенія своего народа, и для су- 
да надъ притђенителечъ этого парода. „Тегова Господь веть 
сила моя“ (ер. Ис. 17, 33); Онъ дасть мнЪ силы къ пере- 
несепію всякаго бБдетвія (Ме. 26, 1; 2 Кор. 12. 9); „Опт 
сдБлаеть мои ноги. какъ оленьи“ ) (Це. 17, З4) „и воз- 
ведеть мепя на высоты мои“ (ср. Вт. 32. 13; 33: 29; Пе. 
17). доставить миф полное торжество падъ вебми моими вра- 


1) Сравнеше увазыкаегь на скорость бга, составляющую одно изь отличи- 
гельныхь « вонегвь сизо воша (3 Цар. 1, 23. 1 Пар. 12, 8). Этимь свойством" 
воннь должень вдадБть ци лого, чтобы һакь можно быстрће нападать на вра- 
1а, и какь можно живБе преелъдовать его. ЭЗдісь сравненіе это служить обра- 
зомь обновленной и торжеству ющей надь врагами силы, пріобрф генной вв Богі’ 
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тами и чрезъ то исполнить обЪщанія, данныя моимъ пред- 
камъ. Этою радостною увБренностію въ Бог пророкъ и 
заключаетъ свою пророчественную р%чь вообще, и въ част- 
ности молитвенно-лирическую пъень, составляющую, какъ мы 
сказали, вторую половину единаго, цёльнаго пророчества. 

Подпись, которую пророкъ ставитъ въ концВ своей пфени 
молитвенной, указываетъ на исполненіе этой пЪфени при об- 
щественномъ богослуженіи. Она читается такъ: „Начальнику 
хора, въ сопровожденіи моей игры на струнныхъ орудіяхъ“, 
т. е. пвніе пъсни при богослуженіи должно было сопро- 
вождаться во время жизни пророка игрою его самого ва 
струнныхъ орудіяхъ. 
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